[ RS
AVOVA

Sanderling-Fix

Fahrzeugtypenliste

Vehicle Type List

Liste des Types de Véhicules

Die Typenliste wird standig erweitert. Eine aktuelle Version finden Sie unter:
http://www.avova-childcare.com

The vehicle type list is continuously expanded. The latest version can be found
under: http://www.avova-childcare.com

La liste des types de véhicules est étendue en permanence. La derniére version peut étre
trouvée sous: http://www.avova-childcare.com

Sanderling-Fix m
Awarune

@ Verwenden Sie keine 2-Punkt-Sicherheitsgurte, um den Kindersitz oder Ihr Kind zu sichern.
Dies kann bei einem Unfall zu schweren Verletzungen fihren.

@ PRUFEN Sie, ob ein Front-Airbag vorhanden ist: schieben Sie den Beifahrersitz in die
hinterste Ruheposition. Bitte beachten Sie auch die Bedienungsanleitung des
Fg};rzeugherstellers. Im Allgemeinen sind die Sitze 2 und 4 (auf dem Rucksitz des Fahrzeugs)
sicherer.

@ Benutzen Sie keine 3-Punkt-Sicherheitsgurte, um Ihr Kind zu sichern, bevor es nicht mehr
als 15 kg wiegt. Verwenden Sie stattdessen den 5-Punkt-Gurt des Kindersitzes.

® PRUFEN Sie die StraBenverkehrsvorschriften des Landes, in das Sie reisen. Die Verwendung
lhres Kindersitzes kann eingeschrénkt sein.

Sanderling-Fix ist fiir folgende Einbauart zugelassen.

1. ,Universell” - ISOFIX und oberen Haltegurt verwenden.

2. ,Universal” - Verwenden Sie den 3-Punkt-Sicherheitsgurt Ihres Fahrzeugs.

3. ,Semi-Universal” - Verwenden Sie ISOFIX und den 3-Punkt-Sicherheitsgurt Ihres

Fahrzeugs.

,Semi-Universal” Wir empfehlen den Einbau gemaR der in diesem Dokument enthaltenen

Fahrzeugliste.

Das Symbol ,*“ bedeutet: Bitte prifen Sie, ob Ihr Fahrzeugsitz ISOFIX-Verankerungspunkte

hat.

Dieses Dokument wird stdndig aktualisiert. Die neueste Version erhalten Sie von uns auf
unserer Website:www.AVOVA-childcare.com

A GEFAHR Der obere Verankerungspunkt fir den oberen Haltegurt sollte
das untenstehende Schild zeigen:

Sanderling-Fix
AWARNING

@ Do not use 2-point safety belts to secure the child seat or your child. In case of an accident
this may cause serious injury.

® CHECK if there is a front airbag: push the passenger seat into the rearmost rest position.
Please also note the operating instructions of the vehicle manufacturer. In general, seats 2
and 4 (at the rear seat of the vehicle) are safer.

® Do not use 3-poing safety belts to secure your child before he/she is over 15 kg in weight. Use
the 5-point harness of the child seat instead.

® CHECK the road traffic regulations in the country where you are travelling. The use of your
child seat may be restricted.
Sanderling-Fix is approved for below methods of installation.

1. “Universal” — Use ISOFIX and Top Tether.
2. “Universal” — Use your vehicle’s 3-point safety belt.
3. “Semi-Universal” — Use ISOFIX and your vehicle’s 3-point safety belt.
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“Semi-universal” installation is suggested to the list of vehicles provided in this document.
The symbol "*" indicates: please check if your vehicle seat has ISOFIX anchoring points.

This document is constantly updated. You can get the newest version from us at our website:
Wwww.AVOVA-childcare.com

ADANGER Top Tether Anchoring Point should show the sign below:

Sanderling-Fix

@ N’utilisez pas de ceinture de sécurité a 2 points pour sécuriser le siége-auto ou votre enfant
dans la voiture. En cas d’accident, cela peut occasionner des blessures graves.

® ERIFIEZ que la voiture ne dispose pas d’un airbag avant activé: poussez le siége passager
dans la position de repos la plus reculée. Veuillez également consulter le manuel du
fabricant de la voiture. En général, les siéges 2 et 4 (a I'arriere de la voiture) sont plus s(rs.

@ N'utilisez pas de ceintures de sécurité a 3 points pour sécuriser votre enfant lorsqu’il pése
moins de 15 kg. Utilisez plutot le harnais a 5 points du siege-auto.

® CONSULTEZ la réglementation routiére du pays dans lequel vous vous déplacez. L'utilisation
de votre siége-auto peut étre limitée dans ce pays.

Sanderling-Fix est homologué pour la méthode d’installation ci-dessous.
1. « Universel » — Utilisez le dispositif ISOFIX et la Sangle Supérieure.

2. « Universel » — Utilisez la ceinture de sécurité a 3 points de votre voiture.

3. « Semi-universel » — Utilisez le dispositif ISOFIX et la ceinture de sécurité a 3 points de
votre voiture.

« Semi-universel » L'installation est recommandée pour les voitures listées dans ce
document.

Le symbole « * » signifie : veuillez vérifier si les siéges de votre voiture sont équipés de
points d’ancrage ISOFIX.

Ce document est constamment mis a jour. La version la plus récente est disponible sur notre
site Internet :www.AVOVA-childcare.com

ANGER JPYII d'Ancrage de la Sangle Supérieure doit montrer le signe ci-dessous :
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Sanderling-Fix
Arveprroueve

@ He 13nonspaite 2-TO4KOBU npeanasHu KONaHU 3a obesonacABaHe Ha AeTCKaTa cedasika naum
BawerTo geTe. B cnyqaﬁ Ha 310N0NyKa TOBA MOXe Aa NPUYNHU CEPUO3HU HapaHABaHUA.

@ MMPOBEPETE fanu uma npegHa Bb3ayLlWwHa Bb3rasHuua: n3bytaiTe nbTHUYECKaTa cefaska B
KpaiiHo 3a/1HO nonoxeHune. Mons, 06bpHETe BHUMaHME CbLIO M Ha MHCTPYKLMUTE 33
€eKCnioaTauya Ha NPou3BOANTeNs Ha aBTomobuAa. Mo NpuHLUMN mecTaTa 2 1 4 (Ha 3agHaTa
cefanka Ha aBTomobuna) ca no-6esonacHu.

® He 13non3BaiiTe 3-TO4KOBUTE KONlaHU Ha aBTOMO6MAA, 3a /ja 3aKPEenuTe AETeTo, aKo TO € ¢
Terno Hapg 15 Kkr. Bmecto ToBa, M3non3saiTe 5-TOYKOBMA KONAH Ha AEeTCKaTa ceaasnka.

@ [IPOBEPETE npasunaTa 3a ABUXeHUWe B CTpaHaTa, B KOATO NbTyBaTe. M3non3BaHeTo Ha
BallaTa [leTcka ceAanka moxe Aa 6bae 3abpaHeHo.

Sanderling-Fix e ogo6peHa 3a HauMHa Ha MHCTaNIMpPaHe, ONUCaH Mo-A0Ny.

1. ,YHuBepcanHo" — c nomowta Ha ISOFIX v fopeH pembk.

2. ,YHMBEpCcanHO" — c NoMoLiTa Ha 3-TOUKOBMA NpesnaseH KosaH Ha aBToMobuna.
3. ,MonyyHusepcanHo” — ¢ nomowTa Ha ISOFIX 1 3-TouKoBMA NpeanaseH KoiaH Ha
asTomobuna.

»MonyyHusepcanto” Npeanara ce MHCTanMpaHe Ha NPeBO3HUTE CPEACTBA OT CMMCHKA,
NpeAoCTaBeH B TO3U [JOKYMEHT.

CumBon®T ,*“ 03HauaBa: NpoBepeTe Aanu ceaankata Ha aBTOMOGMAA BM MMa TOYKM 3a
3akpensaHe ISOFIX.

To31 OKYMEHT Ce aKTyann3npa NocToAHHO. MoxeTe ja NoNy4YnTe OT Hac Haii-HoBaTa Bepcua
Ha HawwsA yebcaiT:

4A\ONACHOCT [£ SVFRRE 3aKpenBaHe Ha ropHUA peMbK TpAbBa Ja NoKassa
1306paseHnsa No-AoNy 3Hak:
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Sanderling-Fix
AVAROVANI

® K zajisténi détské sedacky nebo vaseho ditéte NEPOUZIVEJTE dvoubodové bezpecnostni
pasy. V pfipadé nehody mohou zpisobit vazné zranéni.

® ZKONTROLUJTE, zda se ve vozidle nachdzi pfedni airbag. posufite sedadlo spolujezdce do
nejzadnéjsi klidové polohy. Respektujte také provozni pokyny vyrobce vozidla. Obecné jsou
sedadla 2 a 4 (na zadnim sedadle vozidla) bezpeénéjsi.

® NepouZivejte tfibodové bezpecnostni pasy k zajisténi vaseho ditéte, dokud nevéii vice nez
15 kg. Misto toho poufZijte pétibodovy postroj détské sedacky.

® ZKONTROLUIJTE silniéni pfedpisy v zemi, kam cestujete. Pouzivani détské sedacky mlze byt
omezeno.

Sanderling-Fix je schvdlen pro niZe uvedeny zpisob instalace.

1. ,Univerzalni“ - pouZivejte ISOFIX a Horni upinaci pés.

2. ,Univerzalni“ — pouzivejte tfibodovy bezpeénostni pas vaseho vozidla.

3. ,Polouniverzalni“ - pouZivejte ISOFIX a tfibodovy bezpecnostni pas vaseho vozidla.

,Polouniverzalni“ Instalace je urcena pro vozidla uvedena v seznamu tohoto dokumentu.

Znacka ,*“ upozorfiuje na nutnost kontroly, zda sedadlo vozidla obsahuje kotevni body

ISOFIX.

Tento dokument je neustdle aktualizovan. Nejnovéjsi verzi od nds mizete ziskat na nasem
webu:www.AVOVA-childcare.com

A\ NEBEZPEC Bod ukotveni Horniho upinaciho pasu by mél ukazovat nasledujici symbol:

Sanderling-Fix -
ApvaRSEL

@ DET MA DU IKKE: Brug ikke to- trepunktssikkerhedsseler til at fastggre autostolen eller
barnet. Det kan medfgre alvorlig personskade i tilfaelde af en ulykke.

® TJEK: Findes der en airbag ved passagersadet foran: Skub passagersaedet sa langt tilbage
som muligt. Se ogsa handbogen fra producenten af bilen. Generelt er seede 2 og 4 (pa bilens
bagsaede) de sikreste.

® Brug ikke trepunktssikkerhedsselen til at fastspaende bgrn med en vaegt pa under 15 kg.
Brug i stedet autostolens fempunktssele.

® TJEK: Seet dig ind i feerdselsreglerne i dit rejseland. Der kan vaere begransninger i brugen af
autostolen.

Sanderling-Fix er godkendt til nedennavnte installationsmetoder.
1. “Universal” — Brug Isofix og topstrop.

2. “Universal” — Brug bilens trepunktssikkerhedssele.

3. “Semiuniversal” — Brug Isofix og bilens trepunktssikkerhedssele.
“Semi-universal” Installation foreslas i biler pa listen, der fglger med dokumentet.
Betydning af symbolet "*": Tjek, at bilseedet har Isofix-forankringspunkter.
Dokumentet opdateres Igbende. Du kan hente den nyeste version pa vores
websted:www.AVOVA-childcare.com

A FARE Forankringspunktet til topstroppen er maerket som angivet nedenfor:
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Sanderling-Fix
Arvocsoront

® Mnv xpnotporoleite {wves acpadeiag 2 onpeiwy yla va acpadioete o nadiké kdbiopa i
0 naubi oag, Ie mepinTwon atuXfpaTos, auTtd evoéxeTal va npokaléoet copapd
TPAUHATIOO.

® EAETZTE av unapxet Komotoc HUMPOOTIVOG aspocakoc cnpwite T Kozewua Tou oxn patog
oty o niow B€on avunauur]; I'Iapam)\ouue )\aBEre smcnq unoYn oag TG oénvlec
Aettoupylag Tou KaTAOKEUAOTH TOU OXAHATOG. MEvikd, Ta kabiopata 2 kat 4 (oTo nicw
KaOLopa Tou oxApatog) eival acharéotepa.

® \Vinv xpnotuoroteite {wveg aodadeiag 3 onpeiwv yia va aopaiioete o naldi oag npwv
draoet ta 15 kg. Avt' autoU va XpnoLoToLEiTe Tov tpdvta aodpareiag 5 onpeiwv tou
kol kabiopatog.

® EAET=TE toug Kavoviopoug o8kng kukhodopiag otn xwpa omou tagdevete. H xprion tou
TS koU KaBiopatog eveéxeTal va anayopeveTaL.

To Sanderling-Fix givat eykekptpévo yia tnv nopakdtw péBodo eykardotaons.
1. "Awebvég" — Xprion ISOFIX kat Mdvw Aouptol mpdobeong.

2. "Aebveg" — Xprion tng Lwvng acdadeiog 3 onpeiwv tou oxARATog 0OG.

3. "Hubebvég" — Xprion ISOFIX kat tng {wvng aodaleiag 3 onpeiwy ToU OXAUATOS 0OG.

H eykatdotaon nmpoteivetal otn AloTa oxnpATwy ou Mapéxetal oTo mapov éyypado.

To oupBolo "*" umoSetkvieL: mapakahoVpe eAEYETE av TO KABLOKA TOU OXAHATOG oG EXEL
onueia aykupwong ISOFIX.

To mapov €yypado eVNUEPWVETAL SLOPKWG. MTTOPEITE VL ATIOKTACETE TNV VEOTEPN £KS0GN
and epudg otnv totooelida pag:www.AVOVA-childcare.com

A\ KINAYNOZ [&73 Snuelo avKupwonq Tou mdvw Aouptov tpbodeang Ba
TIPETEL v SE(XVEL TO MAPAKATW CrHA:

Sanderling-Fix
Asoverrenca

® No use cinturones de seguridad de 2 puntos para asegurar el asiento para nifios o el de su
hijo. En caso de accidente, esto puede causar lesiones graves porque.

® COMPRUEBE si hay un airbag en la parte delantera: empuje el asiento del pasajero a la
posicion de descanso mas retirado. Tenga en cuenta también las instrucciones de
funcionamiento del fabricante del vehiculo. En general, los asientos 2 y 4 (en el asiento
trasero del vehiculo) son méds seguros.

® No utilice cinturones de seguridad de 3 puntos para asegurar a su nifio/nifia antes de que
pese mas de 15 kg. Utilice en su lugar el arnés de 5 puntos del asiento para nifios.

® COMPRUEBE las regulaciones de tréfico en el pais donde viaja. El uso de su asiento para
nifios puede estar restringido.

Sanderling-Fix estd aprobado para el siguiente método de instalacion.

1. “Universal”: Utilice ISOFIX y Sujecién Superior.

2. "Universal": Use el cinturdn de seguridad de 3 puntos de su vehiculo.

3. "Semi-Universal": use ISOFIX y el cinturén de seguridad de 3 puntos de su vehiculo.
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"Semi-Universal" Se sugiere la instalacion a la lista de vehiculos proporcionada en este
documento.

El simbolo "*" indica: por favor compruebe si el asiento de su vehiculo tiene puntos de
anclaje ISOFIX.

Este documento se actualiza constantemente. Puede obtener la versién mas reciente de
nosotros en nuestro sitio web:www.AVOVA-childcare.com

LTSI £l punto de Anclaje de la Correa Superior debe mostrar el siguiente letrero:

Sanderling-Fix
AHOIATUS.

@ Ara kasuta 2-punkti turvavédd, et kinnitada turvatooli v&i last. Onnetuse korral vdib see
pOhjustada tosiseid vigastusi kuna.

® KONTROLLI kas ees on olemas 8hkpadi: Liikka korvaliste kdige tagaulatuvamasse
puhkepositsiooni. Palun p&éra tdhelepanu ka s8iduki tootja tegutsemisjuhendile. Uldiselt
on istmed 2 ja 4 (sdiduki tagaistmel) turvalisemad.

® Ara kasuta 3-punkti turvavédsid oma lapse kinnitamiseks enne kui ta kaalub iile 15 kg. Selle
asemel kasuta turvatooli 5-punkti turvavédd.

® KONTROLLI liikluseeskirju riigis, kus sa reisid. Sinu turvatooli kasutamisel v8ivad esineda
piirangud.

Sanderling-Fix’ile kohaldub alljargnev paigaldusmeetod.

1. “Universaal” — Kasuta ISOFIX’l ja Ulemist Kinnitust.

2. “Universaal” — Kasuta s&iduki 3-punkti turvavood.

3. “Pool-Universaal” — Kasuta ISOFIX’l ja oma sdiduki 3-punkti turvavosd.

“Pool-Universaal” Paigaldus on soovitatav sdidukitele, mis esinevad selles dokumendis olevas

nimekirjas.

Sumbol "*" tdhendab: palun kontrolli, kas sinu sdiduki istmel on olemas ISOFIX

kinnituspunktid.

Seda dokumenti uuendatakse pidevalt. Sa saad uusima versiooni meie

veebilehelt:www.AVOVA-childcare.com

A OHTLIK Ulemise Koidiku Uhenduspunktis peaks olema jargnev tihis:

Sanderling-Fix
Awvarortus

® Al3 kdytd 2-pisteen turvavyota lapsi-istuimen tai lapsesi turvaamiseksi. Onnettomuuden
tapauksessa tdmé voi aiheuttaa vakavan vamman.

® TARKASTA onko olemassa etu-ilmatyynya: tydnnd matkustajan istuin takimmaiseen
lepoasentoon. Huomaa myos ajoneuvon valmistajan kadyttéohjeet. Yleensd istuimet 2 ja 4
(ajoneuvon takaistuimella) ovat turvallisempia.

@ Al kayta 3-pisteisia turvavdita lapsesi kiinnittdmiseen ennen kuin hanen paino on yli 15 kg.
Kaytd sen sijaan lastenistuimen 5 pisteen valjaita.

® TARKASTA tieliikenteen saatelyja maassa, jossa matkustat. Lapsi-istuimesi kdytto saattaa olla
rajoitettu.
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Sanderling-Fix hyvdksytdan asennuksen alla olevalle menetelmille.

1. “Universaali” — Kayta ISOFIX tai Ylakiinnitinta.

2. “Universaali” — Kayta ajoneuvosi 3- pisteen turvavyota.

3. “Puoli-Universaali” — Kayta ISOFIX ja ajoneuvosi 3-pisteen turvavyota.

“Puoli-Universaali” Asennus suositellaan ajoneuvoluetteloon, joka annetaan taman asiakirjan
mukana.

Symboli "*" viittaa: tarkasta, onko ajoneuvosi istuimella ISOFIX ankkurointipisteet.

Tama asiakirja paivitetdan jatkuvasti. Saat uusimman version meilté
verkkopalstaltamme:www.AVOVA-childcare.com

AVAARA Ylakiinnityspisteen tulee ndyttaa alla oleva merkki:

Sanderling-Fix m
Aurozorene

® Nemojte koristiti sigurnosne pojaseve s 2-tocke da biste osigurali djecje sjedalo ili vase
dijete. U slucaju nesrece ovo moZe prouzrokovati ozbiljne ozljede.

@ PROVJERITE postoji li prednji zraéni jastuk: gurnite suvozacevo sjediste u krajnje straznji
polozaj mirovanja. Takode imajte na umu upute za uporabu od proizvodaca vozila. Opcenito
uzeto, sjedala 2'i 4 (na zadnjem sjedistu vozila) su sigurnije.

@ Nemojte koristiti sigurnosne pojaseve s 3-tocke da biste osigurali svoje dijete prije nego $to
dostigne teZinu vecu od 15 kg. Umjesto toga upotrijebite pojas s 5-tocke djecjeg sjedala.

@ PROVJERITE prometne propise u zemlji u kojoj putujete. KoriStenje vaseg djecjeg sjedala
moze biti ograni¢eno.

Sanderling-Fix je odobreno za doljenavedeni nac¢in montiranja.

1. ,Univerzalno” — Koristite ISOFIX i Gornji Zatezni Remen.

2. ,Univerzalno” — Koristite sigurnosni pojas s 3-tocke iz vaseg vozila.

3. ,Polu-Univerzalno” — Koristite ISOFIX i sigurnosni pojas s 3-tocke iz vaseg vozila.

,Polu-Univerzalno” PredlaZe se da se montiranje izvrsi na vozilima iz liste obezbjedene u

ovom dokumentu.

Simbol ,*" oznadava: provjerite da li sjediste vaseg vozila ima ISOFIX to¢ke za pri¢vriéivanje.

Ovaj se dokument stalno azurira. Najnoviju verziju moZete dobiti od nas na nasoj web
stranici:www.AVOVA-childcare.com

A\ OPASNOST Pri¢vrsna Tocka Gornjeg Zateznog Pojasa bi trebala pokazivati
doljenavedenu oznaku:

Sanderling-Fix
Aroraverees

® Ne hasznaljon 2 pontos biztonsagi 6veket a gyerekiilés vagy a gyermek rogzitéséhez. Baleset
esetén ez sulyos sériléseket okozhat.

® ELLENORIZZE az eliilsé Iegzsakot tolja az utasiilést a leghatso rogzitett helyzetbe. Kérjiik,
vegye figyelembe a jarm{ gydrtéjanak haszndlati utasitasait is. Altalaban a 2. és a 4. iilés (a
jarm{ hatso lésén) biztonsagosabb.

® Ne hasznaljon harompontos biztonsagi 6vet a gyermek bekotéséhez, miel6tt az elérné a 15
kg-os testtomeget. llyen esetben hasznalja inkdbb a gyermekiilés 6tpontos hevederét.
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® ELLENORIZZE az aticélnak megfelel6 orszag kozlekedési szabalyait. A gyerekiilés hasznalata
korlatozott lehet.

Sanderling-Fix az alabbi beszerelési mddra jévahagyott.

1. ,Univerzélis” - hasznélja az ISOFIX-et és a fels6 hevedert.

2. ,Univerzélis” - hasznalja a jarm{ hdrompontos biztonsagi ovét.

3. ,Félig univerzalis” - hasznélja az ISOFIX-et és a jarm{ harompontos biztonsagi ovét.

,Félig univerzalis” A beszerelést a jelen dokumentumban szerepl§ listdban talalhatd

gépkocsikba ajanljuk.

A"*" szimbdlum jelentése: ellendrizze, hogy jarmiivének llése rendelkezik-e ISOFIX rogzitési

pontokkal.

A dokumentum folyamatosan frissil. A legujabb verzioé elérheté a

weboldalunkon:www.AVOVA-childcare.com

AVESZELY A fels6 heveder rogzitési pontjan latszania kell az aldbbi jelnek:

Sanderling-Fix
AavverTenza

® Non utilizzare le cinture di sicurezza a 2 punti per assicurare il seggiolino o il bambino. In
caso di incidente possono causare seri infortuni.

® CONTROLLARE se e presente un airbag frontale: spingere il sedile del passeggero nella
posizione piu arretrata. Si prega di tenere in conto anche le istruzioni di funzionamento del
produttore del veicolo. Generalmente, i sedili 2 e 4 (sul sedile posteriore del veicolo) sono
piu sicuri.

@ Non utilizzare le cinture di sicurezza a 3 punti per assicurare il bambino prima che superi i
15 kg di peso. Utilizzare invece I'imbracatura a 5 punti del seggiolino.

® CONTROLLARE le norme della strada del paese in cui ci si trova. L'uso del seggiolino pud
essere limitato.

Sanderling-Fix & approvato per il metodo di installazione qui sotto.

1. “Universale” — ISOFIX e Fissaggio Superiore.
2. “Universale” — Cintura di sicurezza a 3 punti del veicolo.
3. “Semi-universale” — ISOFIX e cintura di sicurezza a 3 punti del veicolo.

“Semi-universale” Linstallazione & suggerita per I'elenco di veicoli fornito nel presente
documento.

Il simbolo "*" indica: si prega di controllare se il sedile del veicolo ha i punti d’ancoraggio
ISOFIX.

Il presente documento viene costantemente aggiornato. Si puo ottenere la nuova versione
sul nostro sito:www.AVOVA-childcare.com

A\PERICOLO Il Punto di Ancoraggio dell'lmbracatura Superiore deve
mostrare il segno sotto:
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Sanderling-Fix

@ Nenaudokite 2 tvirtinimo tasky saugos dirzo norédami uztikrinti vaiko kédutés ar paties
vaiko sauguma. Nelaimingo atsitikimo atveju tai gali sukelti rimty suzalojimy.

@ PATIKRINKITE, ar yra priekiné oro pagalvé: nustatykite keleivio sédyng j pacig galine poilsio
padétj. Taip pat atkreipkite démesj j transporto priemonés gamintojo eksploatavimo
instrukcijas. Paprastai 2 ir 4 sédynés (transporto priemonés galinés sédynés) yra saugesnés.

@ Nesekite 3 tvirtinimo tasky saugos dirzu vaiko, kol jis nepasieké 15 kg svorio. Vietoj to
naudokite 5 tvirtinimo tasky saugos dirza.

@ PASITIKRINKITE 3alies, kurioje keliaujate, keliy eismo taisykles. Jasy vaiko kédutés
naudojimas gali bati ribojamas.

Sanderling-Fix yra patvirtinta naudoti jg jrengus nurodytu metodu.

1. ,Universalus” - naudokite ISOFIX ir Top Tether.

2. ,Universalus” - naudokite savo transporto priemoneés 3 tvirtinimo tasky saugos dirzg.

3. ,Pusiau universalus” - naudokite ISOFIX ir savo transporto priemonés 3 tvirtinimo tasky

saugos dirza.

,Pusiau universalus” Kédutés jrengimas rekomenduojamas transporto priemonése,

iSvardintose Sio dokumento sarase.

"*" simbolis reiskia: patikrinkite, ar jasy transporto priemonés sédynéje yra ISOFIX tvirtinimo

taskai.

Dokumentas yra nuolat atnaujinamas. Jo naujausig versija galite rasti misy

svetainéje:www.AVOVA-childcare.com

APAV Top Tether tvirtinimo taske turéty pasirodyti 7emiau esantis rodmuo:

Sanderling-Fix -
Asrionaums

® Neizmantojiet 2 punktu drosibas jostas, lai nostiprinatu bérnu sédekliti vai savu bérnu.
Nelaimes gadijuma tas var izraisit nopietnus savainojumus.

@ PARBAUDIET vai ir priek3&jais dro3ibas spilvens: iebidiet pasaZiera sédekli uz aizmuguri
atvirzita atpatas stavokli. Lidzu, nemiet véra ari transportlidzekla raZotaja lietoSanas
instrukcijas. Parasti 2. un 4. sédeklis (transportlidzek|a aizmugurg) ir drosaki.

@ Bérna nostiprinasanai neizmantojiet 3-punktu drosibas jostas, pirms vina/vinas svars nav
sasniedzis 15 kg. Ta vieta izmantojiet bérnu sédeklisa 5-punktu drosibas jostu.

@ PARBAUDIET tas valsts celu satiksmes noteikumus, kura celojat. Jisu bérna sédeklisa
lieto3ana var bt ierobeZota.

Sanderling-Fix ir apstiprinats turpmakai uzstadisanas metodei.

1. “Universals” — Izmantojiet ISOFIX un Augs$éjo Siksnu.
2. “Universals’”” — Izmantojiet transportlidzek|a 3-punktu drosibas jostu.
3. “Daléji Universals” — Izmantojiet ISOFIX un transportlidzekla 3-punktu drosibas jostu.

“’Daléji Universals’” Uzstadisana ir ieteikta Saja dokumenta sniegtajam transportlidzek|u
sarakstam.

Simbols "*" norada: ladzu, parbaudiet, vai jasu transportlidzek|a sédeklim ir ISOFIX
nostiprinajuma punkti.

Sis dokuments tiek pastavigi atjauninats. Jaunako versiju no mums var iegit masu majaslapa:
www.AVOVA-childcare.com

A\ BisTAMIBA Auggéjas Siksnas Stiprinasanas Punktam vajadzétu uzradit $adu zimi:

Sanderling-Fix

® Gebruik geen 2-punts veiligheidsgordels om het kinderzitje of uw kind vast te klikken. In het
geval van een ongeval kan dit ernstig letsel veroorzaken

® CONTROLEER of er een airbag vooraan is: duw de passagiersstoel in de achterste
rustpositie. Raadpleeg ook de gebruiksaanwijzing van de voertuig fabrikant. Over het
algemeen zijn de stoelen 2 en 4 (op de achterbank van het voertuig) veiliger.

® Gebruik geen 3-punts veiligheidsgordels om uw kind vast te maken tot het meer dan 15 kg
weegt. Gebruik in plaats daarvan de 5-puntsgordel van het kinderzitje.

® CONTROLEER de verkeersregels in het land waar u reist. Het gebruik van uw kinderzitje kan
beperkt zijn.

Sanderling-Fix werd goedgekeurd voor de onderstaande installatiemethode.

1. "Universeel" - Gebruik ISOFIX en Top Tether.

2. “Universeel ”- Gebruik de 3-puntsgordel van uw auto.

3. "Semi-universeel" - Gebruik ISOFIX en de 3-puntsgordel van uw auto.

Installatie wordt voorgesteld voor de lijst met voertuigen verstrekt in dit document.

Het symbool "*" geeft aan: gelieve te controleren of uw voertuigstoel

ISOFIX-verankeringspunten heeft.

Dit document wordt voortdurend bijgewerkt. U kunt de nieuwste versie van ons verkrijgen op

onze website:www.AVOVA-childcare.com

A GEVAAR Het Toptether-verankeringspunt moet het onderstaande teken hebben:

Sanderling-Fix m
AnovarseL

@ |KKE bruk 2-punkts sikkerhetsbelter for & sikre barnesetet eller barnet ditt. Ved en ulykke
kan dette fgre til alvorlig personskade.

® SJEKK om det finnes en frontkollisjonspute: Skyv passasjersetet til bakerste hvilestilling. Veer
ogsa oppmerksom pé bruksanvisningen til bilprodusenten. Generelt er sete 2 og 4 (pa
baksetet pa kjgretgyet) tryggere.

® Ikke bruk 3-punkts sikkerhetsbelter for & sikre barnet ditt fgr det veier over 15 kg. Bruk
5-punktsselen pa barnesetet i stedet.
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® SJEKK trafikkreglene i landet der du reiser. Bruk av barnesetet ditt kan veere begrenset.
Sanderling-Fix er godkjent for fglgende installasjonsmetode:

1. “Universal” - Bruk ISOFIX og Toppfeste

2. “Universal” - Bruk bilens 3-punkts sikkerhetsbelte

3. “Semi-Universal” - Bruk ISOFIX og bilens 3-punkts sikkerhetsbelte.

“Semi-Universal” Installasjon foreslas for kjgretgy i listen som er gitt i dette dokumentet.
Symbolet "*" indikerer: vennligst sjekk om bilsetet ditt har ISOFIX forankringspunkter.

Dette dokumentet oppdateres kontinuerlig. Du kan finne den nyeste versjonen fra oss pa var
hjemmeside:www.AVOVA-childcare.com

AFARE Toppforankringspunktet skal vise skiltet nedenfor:

Sanderling-Fix

® Nie uzywaj 2-punktowych paséw bezpieczenstwa do zabezpieczenia fotelika dzieciecego lub
dziecka. W razie wypadku moze to spowodowac powazne obrazenia.

b SPRAWDZ, czy jest przednia poduszka powietrzna. nalezy przesunac siedzenie pasazera do
najbardziej tylnej pozycji lezacej. Nalezy réwniez przestrzegac instrukcji obstugi producenta
pojazdu. Ogdlnie rzecz biorgc, siedzenia 2 i 4 (na tylnym siedzeniu pojazdu) sg
bezpieczniejsze.

b Nie nalezy uzywac 3-punktowych paséw bezpieczenstwa do zabezpieczenia dziecka przed
osiggnigciem przez nie wagi powyzej 15 kg. Zamiast tego nalezy uzywac 5-punktowych
paséw do zabezpieczenia fotelika.

b SPRAWDZ przepisy ruchu drogowego obowiazujace w kraju, w ktérym podrézujesz.
Korzystanie z fotelika dziecigcego moze by¢ ograniczone.

Sanderling-Fix jest zatwierdzony do ponizszej metody montazu.

1. "Uniwersalny" - nalezy stosowac ISOFIX i Gérny Pasek Mocujgcy.
2. "Uniwersalny" - nalezy stosowac 3-punktowe pasy bezpieczeristwa pojazdu.
3. "Pét-uniwersalny" - nalezy stosowac ISOFIX i 3-punktowe pasy bezpieczeristwa pojazdu.

"Pot-uniwersalny" instalacja sugerowana jest do listy pojazddw podanej w niniejszym
dokumencie.

Symbol ,*” oznacza: sprawdz, czy siedzenie w Twoim pojezdzie posiada punkty mocowania
ISOFIX.

Dokument ten jest stale aktualizowany. Najnowszg wersje mozna pobrac z naszej strony
internetowej:www.AVOVA-childcare.com

ENSTWO Punkt Mocowania Gérnego Paska Mocujgcego powinien
wskazywacé ponizszy znak:
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Sanderling-Fix
AAviso

@ N3o use cintos de seguranga de 2 pontos para prender o assento infantil ou o seu filho. Em
caso de acidente, isso pode causar ferimentos graves.

® VERIFIQUE se existe um airbag frontal: empurre o assento do passageiro para a posi¢do de
descanso mais recuada. Observe também as instrugdes de operagdo do fabricante do
veiculo. Em geral, os assentos 2 e 4 (no assento traseiro do veiculo) sdo mais seguros.

@ Nio use cintos de segurancga de 3 pontos para proteger seu filho antes que ele/ela tenha
mais de 15 kg de peso. Em vez disso, use o cinto de 5 pontos do assento infantil.

® VERIFIQUE os regulamentos de transito no pais em que vocé estd viajando. O uso do
assento infantil pode ser restringido.

Sanderling-Fix é aprovado para o método de instalag¢do abaixo.

1. “Universal” - Use ISOFIX e o Top Tether.

2. “Universal” - Use o cinto de seguranga de 3 pontos do seu veiculo.

3. “Semi-universal” - Use ISOFIX e o cinto de seguranga de 3 pontos do seu veiculo.

“Semi-universal” A instalagdo é sugerida na lista de veiculos fornecida neste documento.

O simbolo "*" indica: verifique se o assento do veiculo possui pontos de fixagdo ISOFIX.

Este documento é atualizado constantemente. Vocé pode obter a versdo mais recente de nds
em nosso site:www.AVOVA-childcare.com

APERIGO O Ponto de Fixagdo Top Tether deve mostrar o sinal abaixo:

Sanderling-Fix m
aaviso

@ Nu utilizati centuri de sigurantd cu prindere in 2 puncte pentru a fixa in sigurantd scaunul
pentru copii sau copilul. In caz de accident, acestea pot provoca vatdmari grave.

® VERIFICATI dacd exista un airbag frontal: impingeti scaunul pasagerului in pozitia de odihna
maxima inspre spate. Consultati si instructiunile de utilizare ale producatorului vehiculului.
In general, scaunele 2 si 4 (pe bancheta din spate a vehiculului) sunt mai sigure.

@ Nu utilizati centuri de sigurantd cu prindere in 3 puncte pentru a pozitionarea copilului
inainte ca acesta sa atingd o greutate de minim 15 kg. Utilizati in schimb hamul cu prindere
in 5 puncte al scaunului pentru copii.

® CONSULTATI reglementarile rutiere din tara in care caldtoriti. Utilizarea scaunului pentru
copii poate fi restrictionata.

Sanderling-Fix este aprobat pentru metoda de instalare de mai jos.

1. ,Universal” - Utilizati conectori ISOFIX si centura de ancorare superioara.

2. ,Universal” - Utilizati centura de siguranta cu prindere in 3 puncte a vehiculului.
3. ,Semi-Universal” - Utilizati conectori ISOFIX si centura de siguranta cu prindere in 3 puncte

a vehiculului.
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»Semi-Universal” Instalarea este sugeratd pentru lista de vehicule care insoteste acest
document.

Simbolul ,*” semnificd: verificati dacd scaunul de vehicul este prevazut cu puncte de
ancorare ISOFIX.

Acest document este actualizat permanent. Puteti obtine cea mai noud versiune de pe site-ul
nostru web:www.AVOVA-childcare.com

APERIGO Punctul de ancorare a centurii de ancorare superioare trebuie
sa prezinte semnul de mai jos:

Sanderling-Fix

® He vcnonb3yiite 2-To4KOBbIE peMeHM AnA 6e3onacHoCTU GUKCUPOBaHUA AETCKOTo Kpecna
nnu sawero pebeHKa. B ciiydae HeCYacTHOrO CNy4Yas 3TO MOXKET BbI3BaTb CEPbe3Hble
NOBPEX/AEHUA.

® [[POBEPBLTE Hanuuune nepeaHeit noaywku 6esonacHoctu: OTOABMHbBTE Nacca)kMpckoe
cuzieHbe B cCamoe 3aJHee MCXOAHOe NOoNoKeHMe. TakxKe NPUMUTE BO BHUMAHWUE UHCTPYKLMIO
N0 3KCM/lyaTalmMn NPOU3BOAUTENA TPAHCMOPTHbIX CPEACTB. B obuiem, cuaenna 2 v 4 (Ha
3a/lHeM cueHbe TPaHCNOPTHOTO cpeacTBa) besonacHee.

@ He ncnonbayiite 3-ToueyHble peMHK 6€30MacHOCTY AR 3aWnThl Bawero pe6eHKa, ecim ero
/ ee Bec 6onee 15 Kr.

@ [NPOBEPBTE npaBuna OpPOXKHOIO ABUXKEHUA B CTPaHe, KyAa Bbl NyTelwecTByeTe.
Mcnonb3oBaHue ETCKOrO KPecna MOXeT BbiTb OrpaHUYEHHbIM.

Sanderling-Fix yTBep>kaeHHOe ana cnocoba MOHTa)a, yKa3aHHOro HUKe.

1. «YHuBepcanbHoe» - Ucnonb3ayiite ISOFIX 1 AAKOpHbI PemeHb.

2. «YHMBepcanbHoe» - Mcnonb3yiiTe Balw aBTOMO6U/IbHbIV 3-TOYEYHbI pemeHb
6e3onacHocTy.

3. «Mony-yHuBepcanbHblit» - Mcnonbsyiite ISOFIX 1 Baw aBTOMO6UAbHBIV 3-TOYEYHbI
pemeHb 6€30MacHOCTU.

«Mony-yHuBepcanbHblit» MOHTaX NpeanaraeTca K CUCKY TPAHCMOPTHBIX CPEACTB, YKAa3aHHbIX
B 3TOM AOKYMeHTE.

Cumson "*" o3HayaeT: NposepbTe, €CTb /1N B BaLIEM TPAHCMOPTHOM CPEACTBE TOYKN
KpenneHuit ISOFIX.

3TOT AOKYMEHT NOCTOAHHO 06HOBAAETCA. Bbl MOXKETE MONYYMUTL CAMYIO HOBYIO BEPCUIO OT HaC
Ha Hawem Beb-caiiTe: www.AVOVA-childcare.com

4\ OnACHOCTL [ IV Kpennennsa AKOPHOro PEMHA A0/KeH NOKa3blBaTb 3HaK HUKe:
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Sanderling-Fix

@ Na zaistenie detskej sedacky alebo vasho dietata nepouzivajte 2-bodové bezpeénostné pasy.
V pripade nehody to méZe spdsobit vazne zranenie.

® SKONTROLUIJTE ¢i je vpredu airbag: posurite sedadlo spolujazdca do najzadnejsej polohy.
DodrZiavajte tiez ndvod na obsluhu od vyrobcu vozidla. Sedadld 2 a 4 (na zadnom sedadle
vozidla) su vo vSeobecnosti bezpecnejsie.

@ Ak vase dieta este nevazi 15 kg, nepouzivajte 3-bodové bezpeénostné pasy na zaistenie
véasho dietata. Namiesto toho pouZivajte 5-bodové popruhy detskej autosedacky.

@ SKONTROLUJTE predpisy tykajuce sa cestnej premdvky v krajine, do ktorej cestujete.
Pouzivanie detskej sedacky moéze byt obmedzené.

Sanderling-Fix je schvaleny pre niZsie uvedeny spdsob instalacie.

1. “Univerzédlna” — Pouzivajte ISOFIX a Horny postroj.

2. “Univerzalna” — Poutzivajte 3-bodovy bezpecnostny pas vasho vozidla.

3. “Polo-univerzalna” — Pouzivajte ISOFIX a 3-bodovy bezpecnostny pds vasho vozidla.

“Polo-univerzalna” Instalacia sa odporuca do vozidiel uvedenych v zozname v tomto
dokumente.

Symbol ,*“ znamena: skontrolujte, ¢i ma sedadlo vasho vozidla ukotvovacie body ISOFIX.
Tento dokument sa neustdle aktualizuje. Najnov3iu verziu moZete od nds ziskat na nasej
webovej stranke:www.AVOVA-childcare.com

Uchytny bod horného postroja by mal mat zobrazeny tento znak:

Sanderling-Fix

® Za pritrditev otroskega sedeza ali otroka ne uporabljajte dvotockovnih varnostnih pasov. V
primeru nesrece lahko to povzroci resne telesne poskodbe.

@ PREVERITE ¢e obstaja sovoznikova zraéna blazina: sedez sopotnika potisnite v skrajni zadnji
polozaj. Upostevajte tudi navodila za uporabo proizvajalca vozila. Na splosno sta sedeza 2 in
4 (na zadnjem sedeZu vozila) varnejsa

@ Ne uporabljajte 3-tockovnih varnostnih pasov, da zavarujete svojega otroka, preden je
doseze tezo 15 kg. Namesto tega uporabite 5-tockovni pas otroskega sedeza.

@ PREVERITE cestne predpise v drzavi, v kateri potujete. Uporaba otroskega sedeza je lahko
omejena.

14

Sanderling-Fix je odobren za spodaj opisan nacin namestitve.

1. “Univerzalen” — Uporabite ISOFIX in zgornji prikljucek.
2. “Univerzalen” — Uporabite 3-tockovni varnostni pas vozila.
3. “Pol-univerzalen” — Uporabite ISOFIX in 3-tockovni varnostni pas vozila.

“Pol-univerzalen” Predlaga se namestitev na vozilo s seznama v tem dokumentu.
Simbol »*« pomeni: preverite, ali ima sedeZ vasega vozila tocke za pritrditev ISOFIX.

Ta dokument se stalno posodablja. Najnovejso razli¢ico dobite na nasi spletni
strani:www.AVOVA-childcare.com

Na sidris¢u zgornjega prikljucka se mora pokazati spodnji znak:

Sanderling-Fix
Anoxorere

@ HemojTe KOPUCTUTH CUTYPHOCHE NojaceBe ca 2-Tadyke Aa bucte ocurypanu gedje ceauwite
unu csoje gete. Y cayyajy Hecpehe To moke npoy3pokosaTtv 036usbHe nospese.

@ [IPOBEPUTE nocToju v npeAtbu BasAyLWHM jaCTyK: TYypHUTE CYBO3a4eBO ceauluTe y Kpajre
334U NOI0XKaA] MUpOBatba. Takohe umajte Ha ymy ynyTcTBa 3a ynotpeby usaarte oa
npoussohaya Bo3una. YonwreHo y3eTo, ceanwta 2 v 4 (Ha 3aiibem ceanwTy Bo3una) cy
curypHuje.

@ HemojTe KOPUCTUTH CUTYPHOCHE MojaceBe ca 3-Tauke, Aa 6UCTe ocurypanu ceoje AeTe npe
Hero wTo gocturHe TexkuHy sehy og 15 kg. Ymecto Tora ynotpeburte nojac ca 5-tauke u3
Aevjer ceguwTa.

® [IPOBEPUTE caobpahajHe nponuce y 3emwu y Kojoj nyTyjete. Kopuwherbe Bawer aedjer
ceauwTa Moxe 6UTU OrpaHnyeHo.

Sanderling-Fix je og06peHo 3a AoNeHaBeAEHU HAUYMH MOHTUPaHbA.

1. ,YHusep3sanHo” — Kopuctute ISOFIX u foptou 3atesHu Mojac.

2. ,YHusep3anHo” — Kopuctute curypHocHM nojac ca 3-Tayke U3 Baller Bo3mna.

3. ,Mony-YHusepsanHo” — Kopuctute ISOFIX 1 curypHOCHM nojac ca 3-Tauke v3 sawwer

BO3MNa.

»Mony-Yuusep3sanHo” Mpegnaxe ce Aa ce MOHTUPatbe U3BPLIM HA BO3UNMMA U3 NNCTe

obesbeheHe y OBOM LOKYMEHTY.

Cumbon ,*" 03HauaBa: npoBepuTe Aa v ceauLTe Baler Bo3una uma ISOFIX Tauke 3a

npuuspwhusare.

OBaj JOKYMEHT ce CTaNHO axypupa. HajHoBUjy Bep3unjy moxeTe A06MTH 04 Hac Ha Hawoj Be6

cTpannumn:www.AVOVA-childcare.com

4\ onacHoct MpuuspcHa Tauka foptser 3atesHor Mojaca 61 Tpebana
NOKa3MBaTU AONEHaBeAEHY O3HaKY:
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Sanderling-Fix sanderling-Fix Brand ‘ Model ‘ Production ‘ Approved Seats Brand ‘ Model ‘ Production ‘ Approved Seats
_ 156 Wagon 2003 - present 2.4 Q5 2008 - present 1.2.4
® Anvind inte 2 punkts sdkerhetsbilten for att sidkra barnstolen eller ditt barn. | hindelse av _ 156 Saloon Facelift 2003 1997 - 2005 2.4 Q5 (Facelift 09/12) 2008 - present 2.4
olycka kan detta orsaka allvarliga skador. @ He BMKOPUCTOBYITE 2-TOYKOBI pemeHi Ans 6e3nekn GikcyBaHHA AUTAYOMO Kpicna uM Bawoi 156 SPOFtswa_gon 1997 -2005 2.4 Q7 2006 - present 2.4
© KONTROLLERA om det finns en frimre krockkudde: for passagerarsitet i det bakre AWTWHU. Y pasi HeWacHoro BUNaAKy, Le MOXKe CNPUYMHUTA CEPHAO3HI YLIKOAKEHHS. 159 SW Facelift 2008 2005 - present 2.4 AUDI Q7 2015 - present 2.3.4.5.7
viloldget. Observera dven bruksanvisningen fran fordonstillverkaren. Generellt sett &r satena ° : n . Alfa Romeo [MiTo 2008 - present 1.2.4 S5 Sportback 5 doors 2009 - present 1.2.4
2 och 4 (vid baksitet p3 fordonet) sakrare. EIaEA;’EBaIaPTE HaABHICTb NePeAHbOI0 NOAYLIKM 6~e3_ner<v1: BiacyHbTe nacaxmpcbke cUAiHHA B MiTo (Facelift 2013) 2008 - present 2.4 SQ5 (8R) 2013 - present 2.4
L . . ) . ) ) L , AHE BUXIAHE NONOKEHHA. TAKOX NpuiiMiTL A0 yBary IHCTPYKUilo 3 excnayatauii Giulietta 940 2010 - present 2.4 TT-1l Convertible 2006 - present 1
® Anvand inte 3 punkts sakerhetsbaltenn for att sékra ditt barn innan han/hon ar 6ver 15 kg i BUPOGHMKa TDSHCHO%THV;SX 33605[& B 3aranbHomy, cuAiHHA 2 Ta 4 (Ha 3aAHBOMY CUATHHI Giulietta (Facelift 2013) 2010 - present R TTS Coupe 2006 - present 1
vikt. Anvand istallet 5 punktsselen pa barnstolen. TPRHENOPTHOTO 33¢001) Desnestie. GT Sportscoupe 2004 - present 2.4 T(E8]) 20052012 2.4
© KONTROLLERA vagreglerna i det land dér du reser. Anvdndningen av din barnstol kan vara @ He BMKOPUCTOBYIiTe 3-TOUKOBI pemeHi 6e3neKkn ANA 3aXMCTy BawWwoi AUTUHM, AKWWO Horo/ii Al(Facelift 2015) 2012 - present 2.4 1(E82) 2007 - present 2.4
begrénsad. Bara 6inbwe 15 Kr. Al (8X 3 doors) 2010 - present 2.4 1 (E87) 2005-2012 2.4
Sanderling-Fix ar godkand for installationsmetoden nedan. HEPEBIPTE . 5 Al (8X 5 doors) 2012 - present 2.4 1 (E88) 2008 - present 1.2.4
1. "Universell" - Anvéind ISOFIX och dvre koppling. .Ammom Kpn];;:zmag)f:szng:eiy::”;»fpaum, KYAY BY OROPOMYETE. BUKOPUCTAHHA A2 1999 - 2005 2.4 1 (E88) Facelift 2011 - present 1.2.4
2. "Universell" - Anvénd ditt fordons 3 punkts sékerhetsbalte. . . A3 (S3 AB1 3 doors &5 doors) 1996 - 2003 2.4 1(F20) 2011 - present 2.4
3. "Semi universell" - Anvand ISOFIX och ditt fordons 3 punkts sikerhetsbalte. Sanderling-Fix saTeepaeHe AnA CNOCOGY MOHTaXKY BKA3AHOTO HUKUe. A3 (S3 ABZ? doors &5 doors) 2003 - present 2.4 1(F21) 2012 - present 2.4
"Semi universell" Installation foreslas i listan dver fordon som finns i detta dokument. 1. «YnisepcanbHe» - Bukopucrosyiite ISOFIX Ta fikipHnii Pemitb. A3 CO”"?rt'ble (S3AB2) 2008 - present 2.4 2 (F45) Active Tourer 2014 - present 2.4
Symbolen "*" indikerar: kontrollera om din bilplats har ISOFIX férankringspunkter. 2. «YHiE‘epca‘ane» - BMKPPMCTOE\/VITQ EaLLI“aETOMoﬁianMFI 3»10%0314‘;71 pEMij 6e3ne|<14~. A3 (Facelift 3 8P) 2010 - present 1.2.4 2 (F46) Grand Tourer 2015 - present 2.4
Detta dokument uppdateras sténdigt. Du kan f4 den senaste versionen fran oss pa vir 3. «.Hanla—yulsepcaanMM» - BukopucrosyiiTe ISOFIX Ta Baw aBTomM0o6inbHUMA 3-TOYKOBMIA A3 (8V) 2012 - present 2.4 3 (E46) Convertible 2000 - 2006 2.4
webbplats:www.AVOVA-childcare.com pemiHb Gesneku. A3 Sportsback (BV) 2013 - present 2.4 3 (E46) Coupe 1998 - 2007 2.4
; ' ’ «HaniB-yHiBepcanbHUit» MOHTax NPOMOHYETLCA A0 CMUCKY TPAHCMOPTHUX 3ac0o6iB BKazaHUX y A4 Avant (Facelift 2011) 2007 - present 2.4 3 (E46) Hatchback 2001 - 2004 2.4
Den &vre kopplingens férinkringspunkt ska visa skylten nedan: LibOMY AOKYMEHTI. A4 Avant Estate (B5) 1996 - 2001 2.4 3 (E46) Estate 1999 - 2005 2.4
Cumson "*" 3a3Hauae: NnepesipTe, UM y BalWOMY TPaHCMOPTHOMY 3acobi € TOUKM KpinneHb A4 Convertible (B6) 2002 - 2006 1.2.4 3 (E90) 2005 - present 2.4
. . ISOFIX. A4 Saloon & Estate (B6) 2000 - 2004 2.4 3 (E91) Touring 2005 - present 2.4
Sanderling-Fix Lleit LJOKYMEHT NOCTIAHO OHOBAETLCA. BU MOKETE OTPUMATH HANHOBILLY BepCito Bif Hac Ha A4 Saloon & Estate (B7) 2004 - 2007 2.4 3 (E92) 2005 - present 2.4
_ Hawomy se6-caiiti:www.AVOVA-childcare.com A4 Convertible (B7) 2006 - present 1.2.4 3 (F30) 2012 - present 2.4
ocuk koltugunu veya gocugunuzu sabitlemek icin 2 noktali emniyet kemerleri kullanmayin. A4 Saloon & Estate (B8) 2007 - present 1.2.4 3(F31) 2012 - present 2.4
° |(<;aza duruminda buycisdi ygralanmaya o ogl;abilir. Yy V! Touka KpinneHHs AKipHOro PemeHIo NOBMHEH NOKa3yBaTH 3HAK HUKYe: AUD! A4 Estate Allroad Quattro 2009 - present 1.2.4 3 ( GT (534) %gg - gresent 5\4
“ 5 o . 5 A5 Coupe S5 (B8) 2007 - present 1 BMW 4 (F32 - Present 4
® On hava yastigi olup olmadigint KONTROL edin: Yolcu koltugunu en arkaya yaslanma
pozisyonuna |gt|n Lt‘l)tfen arag reticisinin kullanim talimatlagrma da dikka\{ edin. Genel olarak, Position of vehicle seat: AS Coupe (58) FL 2011 - present 1.2,4 4 (F36) Grand Coupe 2014 - present 2.4
2 ve 4 numarali koltuklar (aracin arka koltugunda) daha giivenlidir. AS Convert!ble (B8) 2009 - present 2.4 5 (E39) Estate 2000 - 2004 2.4
® Cocugunuzu emniyete almak igin 15 kg'l gegmeden 3 noktali emniyet kemerleri kullanmayin. A5 Convertible (BS) FL 2011 - present 1,24 5 (E60) Saloon 2003 - present 2.4
Bunun yerine ¢ocuk koltugunun 5 noktali emniyet kemerini kullanin. AS Sportback 5 doors 2009 - present 1.2.4 5 (E6L) Estate 2003 - present 2.4
T ) ) o ) A5 Sportback (B8) 2011 - present 1.2.4 5 (F10) 2010 - present 2.4
® Seyahat ettiginiz tlkedeki karayolu yolu diizenlemelerini KONTROL edin. Cocuk koltugunuzun A6 2010-2011 2.4 5 (F11) Touring 2010 - present 2.4
kullanimt kisitlanmis olabilir. . o ‘@ @ ‘ @@ ‘@ @ A6 Avant (Facelift) 2014 - present 2.4 5 (F11) Touring (Facelift) 2013 - present 2.4
Sanderling-Fix asagidaki kurulum yéntemi icin onaylanmigtir. A6 Saloon & Estate 56 RS6 (C5) 1998 - 2004 2.4 5 GranTurismo (FO7) 2009 - present 2.4
1. "Evrensel" - ISOFIX ve Ust Kayis kullanin. A6 Saloon & Estate S6 RS6 (C6) Allroad Quattro| 2004 - present 1.2.4 6 (E63) Coupe 2003 - present 2.4
2. "Evrensel" - Aracinizin 3 noktali emniyet kemerini kullanin. ‘ @ ‘@ A6 Saloon & Estate (C7) 2011 - present 1.2.4 6 (E64) Convertible 2003 - present 2.4
3. "Yari Evrensel" - ISOFIX ve aracinizin 3 noktali emniyet kemerini kullanin. AG Estate (C7 4B) 2012 - present 1.20.4 6 (6C) Coupe 2011 - present 2.4
"Yari Evrensel" Kurulum, bu dokiimanda yer alan araglar listesiyle 6nerilmektedir. AT Sportback 2010 - present 2.4 6 (6C-F06) 2012 - present 2.4
"*" Sembolu sunu gosterir: lutfen arag koltugunuzda ISOFIX baglanti noktalari olup olmadigini @ ‘@ AT Sportback 5 seats 2011 - present 1.2.4 6 (6C-F12) 2011 - present 2.4
kontrol edin. @ ‘ AT Sportback (4G) 2010 - present 2.4 7 (E65) (Facelift 2005) 2001 -2008 2.4
Bu belge stirekli olarak giincellenmektedir. En yeni strimi web sitemizden A8 (4H) 2010-2013 2.4 7 (FO1 2008 - present 2.4
alabilirsinizzwww.AVOVA-childcare.com Q3 (8V) 2011 - present 1.2.4 7 (7L) (Facelift) 2012 - present 2.4
Ust Kayis Baglanti Noktasi agagidaki isareti gdstermelidir: Q3 (Facelift 2014) 2011 - present 2.4 M5 (F10) 2011 - present 2.4
16 17 18 19
. J - J J
Brand ‘ Model ‘ Production ‘Approved Seats Brand Model Production Approved Seats Brand ‘ Model Production ‘ Approved Seats Brand ‘ Model ‘ Production ‘ Approved Seats
Mini (R56) 2006 - present 2.4 300C Saloon & Estate 2008 - present 2.4 DACIA Sandero Stepway 2009 - present 2.4 Mondeo Saloon & Estate (Facelift 2010) | 2007 - present 2.4
Mini Convertible (R57) 2009 - present 2.4 Dodge Caliber 2006 - present 2.4 Cuore 2007 - present 2.4 Mondeo (BA7) Hatchback (Facelift 2010) | 2010 - present 2.4
Mini 2 (R56) (Facelift) 2006 - present 2.4 Dodge Nitro 2006 - present 2.4 Materia 2006 - present 2.4 Mondeo 2014 - present 2.4
Mini 2 (Facelift) 2010 - present 2.4 Dodge Ram (1500) 4 doors Facelift 2006 | 2002 - 2008 2.3.4 DAIHATSU [ Sirion 2005 - present 2.4 Mondeo Turnier (BAT Facelift) 2010 - present 2.4
Mini (F55) 2014 - present 2.4 Grand Voyager 2001 - 2007 2.4.5.7 Terios 2005 - present 2.4 FORD Ranger 2011 - present 2.4
Mini (F56) 2014 - present 2.4 CHRYSLER Jeep Commander 2006 - present 2.4 Trevis 2005 - present 2.4 S-MAX (Facelift 2010) 2006 - present 2.3.4
Mini Clubman (R55) 2007 - present 2.4 Jeep Grand Cherokee (WK) 2010 - present 2.4 500 (312) 2007 - present 2.4 Tourneo Connect (Facelift 2009) 2003 - present 2.4
Mini Countryman (UKL_X) (R60) | 2010 - present 2.4 Jeep Wrangler Unlimited (Facelift) | 2011 - present 2.4 500C 2009 - present 2.4 Transit 2006 - present 2.3
Mini Countryman (R60) 2012 - present 2.4 Pacifica (Facelift 2006) 2003 -2008 2.4 500L (312) 2012 - present 2.4 Transit Connect 2006 - present 2.3
Mini Countryman 4 seats 2010 - present 2.4 Sebring Saloon & Convertible 2007 - present 2.4 Bravo (198) 2007 - present 2.4 Transit Combi 2011 - present 2.3
Mini Countryman 5 seats 2010 - present 2.4 Voyager 2001 - 2007 2.4.5.7 Chroma (194) 2005 - present 2.4 Tourneo Custom 2012 - present 2.3.4.6
BMW X1 (E84) 2009 - present 2.4 Voyager Stow n Go 2005 - present 6 Doblo (263) 2001 - present 2.4 GEELY EMGRAND | ECT7 2011 - present 2.4
1 (E84) (Facelift) 2012 - present 2.4 Berlingo 2008 - present 1.2.4 Doblo 11 2010 - present 2.4 Accord (Facelift 2011) 2008 - present 2.4
3 (E83) 2004 - 2010 2.4 Berlingo Multispace(Facelift 2012) | 2008 - present 1.2.3.4 Fiorino Qubo 2008 - present 2.4 City 2009 - present 2.4
3 (F25) 2010 - present 2.4 Berlingo 11 (F) (Facelift) 2012 - present 2.4 Freemont (JC) 2011 - present 2.4 Civic 2006 - present 2.4
5 (E53) 1999 - 2006 2.4 C-Crosser (V) 2007 - present 2.4 Grande Punto (199) 2005 - present 2.4 CRV 2006 - 2011 2.4
X5 (E70) 2006 - present 2.4 Cl 2005 - present 2.4 Grande Punto 5 doors 2006 - 2009 2.4 HONDA CRV (Facelift 2011) 2012 - present 2.3.4
5 (X70) 2007 - 2013 2.4 C2 2003 - present 2.4 FIAT Grande Punto EVO 2009 - present 2.4 CRZ 2010 - present 2.4
5 (F15) 2013 - present 2.4 C3 (F) 2010 - present 2.4 Idea (350) 2003 - present 2.4 FRV 2005 - present 2.4
6 (E71) 2008 - present 2.4 C3 Picasso (SH) 2009 - present 2.4 Linea 2007 - present 2.4 Insight 2009 - present 2.4
X6 (X6_ET71) (Facelift) 2012 - present 2.4 C4 (L) 2004 - 2010 2.4 Multipla 2004 - 2007 2.4 Jazz 2008 - present 2.4
*74 2002 - present 1 C4 11 (N) 2010 - present 2.4 Panda (169) 2003 -2012 2.4 Genesis (BK38) 2010 - present 2.4
CADILLAC | CTS 2007 - present 2.4 C4 Aircross (B) 2012 - present 2.4 Panda (319) 2012 - present 2.4 Getz (TB) 2002 - 2009 2.4
Aveo (T250) 2006 - present 2.4 C4 Grand Picasso (U) 2006 - 2010 1.2.3.4 Punto (188) 1999 - 2007 2.4 H1 MPV 2008 - present 2.4
Aveo (KLIT) 2011 - present 2.4 CITROEN C4 Grand Picasso 2013 - present 1.2.3.4 Punto (199) (Facelift) 2012 - present 2.4 i10 (PA) (Facelift) 2008 - present 2.4
Camaro (GMX511) Convertible 2011 - present 2.4 C4 Picasso (U) 2006 -2010 1.2.3.4 Scudo Il 2007 - present 2.4.5.7 i20 (PBT) (Facelift) 2009 - present 2.4
Captiva (KLAC) 2006 - present 2.4 C4 Picasso (U) (Facelift) 2010 - present 1.2.3.4 Sedici (Facelift 2009) 2006 - present 2.4 i30 (FD) 2007 - 2010 2.4
Captiva (KLAC)(Facelift) 2011 - present 2.4 C4 Picasso single seats (3) 2010 - present 1.2.3.4 Stilo 2001 - 2007 2.4 i30 (FDH) 2010 -2012 2.4
Cruze (KL1J) 2009 - present 2.4 C4 Picasso 2013 - present 1.2.3.4 Qubo (255) 2008 - present 2.4 i30 (GD) 2012 - present 2.4
Cruze SW (KL1J) 2012 - present 2.4 C5 Tourer (R) 2008 - 2010 1.2.4 B-Max 2012 - present 2.4 i30 CW (FD) 2008 - 2010 2.4
Cruze (EB) 2012 - present 2.4 C5 Tourer (R) (Facelift) 2010 - present 2.4 C-Max 2010 - present 2.4 i30 CW (FDH) 2010 -2012 2.4
Epica 2006 - present 2.4 DS3 (S) 2010 - present 2.4 C-Max (DXA) 2010 - present 4 HYUNDAI i30 CW (GD) 2012 - present 2.4
HHR (2LT) 2008 - present 2.4 DS4 (N) 2011 - present 2.4 EcoSport 2013 - present 2.4 i40 CW (VF) 2010 - present 2.4
CHEVROLET Lacetti 2004 - present 2.4 DS5 (K) 2012 - present 2.4 Fiesta (MK7 3 doors & 5 doors) 2008 - present 2.4 ix20 (JC) 2010 - present 2.4
Malibu 2011 - present 2.4 Evasion (Facelift 1998) 1994 - 2002 2.4.5.7 Fiesta 2012 - present 2.4 ix35 (ELH)(Facelift 2013) 2009 - present 2.4
Malibu (KL1G) Saloon 2012 - present 2.4 Jumpy 2012 - present 2.4.5.7 Focus 2004 - present 2.4 ix55 2009 - present 2.4
Matiz 2005 -2010 2.4 Nemo (A) 2007 - present 2.4 Focus Saloon & Estate (Facelift 2008) | 2005 - 2008 2.4 Matrix 2008 - present 2.4
Watiz 1T (KLAK) 2011-2018 2.4 Dokker (SD) 2013 - present 2.3.4 FORD Focus Saloon & Estate 2011 - present 2.4 Santa Fe 2006 - 2010 2.4
Nubira Estate 2004 - 2009 2.4 Duster 2010 - present 2.4 Focus Turnier 2015 - present 2.4 Santa Fe (CM) (Facelift) 2010-2011 2.4
Nubira Saloon 2004 - 2006 2.4 Duster (SD) 2010 - present 2.4 Galaxy (Facelift 2010) 2006 - present 2.3.4 Santa Fe (DM) 2012 - present 2.4
Orlando (KL1Y) 2011 - present 2.4 DACIA Lodgy 2005 - present 2.3.4 Grand C-Max 2011 - present 2.4 Sonata, i40 2008 - present 2.4
Spark (KL1M) 2010 - present 2.4 Lodgy (SD) 2012 - present 2.4 Grand C-Max (DXA) 2010 - present 1.3 Tucson 2004 - present 2.4
Spark (KL1M) (Facelift) 2013 - present 2.4 Logan MCV (SR) 2005 - present 2.4 KA 2009 - present 2.4 Veloster (FS) 2011 - present 2.4
TRAX (KL1B) 2013 - present 2.4 Sandero (SD) 2008 - 2012 2.4 Kuga 2008 - present 2.4 INFINITI M35h (Y51H) 2011 - present 2.4
Volt (D1JCI) 2011 - present 2.4 Sandero Il (SR) 2012 - present 2.4 Maverick 2000 - 2007 2.4 ISUZU D-Max Double Cap 2007 - present 2.4
20 )L 21 22 ) 23
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XF 2003 - present 2.4 323 2001 - present 2.4 MERCEDES-BENZ | Vito (V639) 2010 - present 2.3.5.6 Insignia Sports Tourer(Facelift 2013)| 2009 - present 2.4
JAGUAR F-Pace (761) 2009 - present 2.4 5 2005 - present 2.4 MG 6 2011 - present 2.4 Meriva 2003 - present 2.4
XF (X260) 2012 - present 2.4 5(CR1) 2008 - present 2.4 ASX/RVR 2010 - present 2.4 Meriva B (S-D) 2010 - present 2.4
Carens 2011 - present 2.4 5 (CW) 2010 - present 2.4 Colt (Z30) (3 doors & 5 doors) 2004 - 2008 2.4 Mokka (E-V) 2012 - present 2.4
Carens (RP) 2016 - present 2.4 6 (GG) 2002 - present 2.4 Colt (Z30) (Facelift 2008 5 doors) | 2008 - present 2.4 OPEL / Signum 2003 - 2008 2.4
Carnival 2015 present 2.4 6 (GH) 2008 present 2.4 MITSUBISHI |_Grandis 20042011 2.4 VAUXHALL 1 vars 2001 present | 2.4
Cee'd 2006 - present 2.4 MAZDA 6 (GJ) 2013 - present 2.4 Lancer 2007 - present 2.4 Zafira B (A-H) 2005 - present 2.4
Cee'd (ED) (Facelift) 2013 - present 2.4 6 Sport (GY) 2002 - present 2.4 Lancer FL 2011 - present 2.4 Zafira C 2011 - present 2.4
Cee'd sw (ED) (Facelift) 2006 - present 2.4.5.7 CX5 (KE) 2012 - present 2.4 Outlander 2006 - present 2.4 Zafira C Tourer (P-J SW) 2012 - present 2.4
Cee'd sw (JD) (Facelift) 2006 - present 2.4 CX7 (ER) 2007 - present 2.4 Pajero V80 2007 - present 4 107 2005 - present 2.4
Opirus 2010 - present 2.4 MX5 Typ NB 1998 - 2005 1 Cube 712 2008 - present 2.4 206 1998 - present 2.4
Picanto (SA) 2009 - present 2.4 Premacy 1999 - 2005 2.4 Juke (F15) 2010 - present 2.4 206 CC 2000 - 2007 1
KIA Pro Cee'd (ED)(Facelift) 2012 - present 2.4 RX8 2003 - present 2.4 Leaf (ZEO) 2012 - present 2.4 207 (W) 2006 - present 2.4
Rio 2003 - present 2.4 A 2001 - present 2.4 Maxima (A33) 2000 - 2004 2.4 207 CC (W) 2007 - present 1
Rio UB 2004 - present 2.4 B 2005 - present 2.4 Micra (K11) 1993 - 2003 2.4 207 SW (W) 2006 - present 2.4
Sorento 2011 - present 2.4 C (Facelift 2004) 2000 -2007 2.4 Micra (K12) 2003 - present 2.4 208 (C) 2012 - present 2.4
Sorento (XM) (Facelift) 2005 - present 2.4 C (C204) 2011 - present 2.4 Micra (K13) 2010 - present 2.4 308 2007 - present 1.2.4
Soul (AM) 2012 - present 2.4 C (S203) 2001 - 2007 2.4 Micra C+C (K12) 2005 - present 2.4 308 CC 2009 - present 2.4
Soul (AM) (Facelift) 2009 - present 2.4 C (S204) 2007 - present 2.4 Murano 2003 - present 2.4 308 CC FL 2011 - present 2.4
Sportage (JES) 2012 - present 2.4 C (S205) 2014 - present 2.4 Murano (Z51) 2008 -2011 2.4 308 SW 2007 - present 1.2.3.4
Sportage (SL) 2008 - 2011 2.4 C (T204) 2011 - present 2.4 Murano (Z51) (Facelift) 2012 - present 2.4 308 SW (Facelift) Saloon & Hatchback | 2011 - present 2.4
Venga 2011 - present 2.4 C (W203) 2000 - present 2.4 Navara (D40) (Facelift)(Crew Cab) | 2010 - present 2.4 508 (8) 2011 - present 2.4
Delta 2008 - present 2.4 C (W204) 2007 - present 2.4 NISSAN Note 2004 - present 2.4 PEUGEOT 508 SW (8) 2011 - present 2.4
Flavia (JS) 2010 - present 2.4 Citan 2012 - present 2.4 Note (E11) (Facelift) 2009 -2013 2.4 508 RXH SW (8) 2012 - present 2.4
Musa 2009 - present 2.4 CL 2010 - present 2.4 Pixo (HF) 2009 - present 2.4 807 2002 - 2010 2.4.5.7
LANCIA Phedra 2008 - present 2.4 CLC 180 2008 - present 2.4 Primera 1996 - 2002 2.4 1007 (K) 2005 - present 2.4
Thema 2012 - present 2.4 CLS 2004 - present 2.4 Pulsar 2014 - present 2.4 2008 (C) 2013 - present 2.4
Ypsilon 2004 - present 2.4 CLS (C218) 2011 - present 2.4 Qashqai 2006 - present 2.4 3008 (OU) 2009 - present 2.4
Ypsilon (402) 2002 - present 2.4 E 2002 - present 2.4 Qashqai+2 2008 - present 2.4 4007 (V) 2007 - present 2.3.4
Discovery 4 2011 - present 2.4 E (W211;S211) 2006 - present 2.4 Tiida 2004 - present 2.4 4008 (B 2012 - present 2.4
Freelander Il 2003 - present 2.4 E (W212;S212) 2009 - present 2.4 X-TRAIL (T31) 2007 - 2010 2.3.4 5008 (0) (Facelift 2013) 2009 - present 2.3.4
LANDROVER | Range Rover 2011 - present 2.4 E (C207) 2009 - present 2.4 X-TRAIL 2014 - present 2.4 Expert Tepee (B299) 2007 - present 2.4.5.7
Range Rover Evoque 5 2006 - present 2.4 MERCEDES- |E (A207) 2010 - present 2.4 Adam (S-D) 2013 - present 2.4 Expert Tepee (B229)(Facelift) 2012 - present 2.4.5.7
Range Rover Sport 2006 - present 2.4 BENZ G (W463) 1990 - present 2.4 Agila (H-B) 2008 - present 2.4 Partner 1996 - present 3
CT 200h (A10(A)) 2012 - present 2.4 GLK 2008 - present 2.4 Ampera (D1J01) 2011 - present 2.4 Partner Tepee (7) 2008 - present 1.2.4
GS 450h (HL10(A)) 2011 - present 2.4 GLK (X204) 2012 - present 2.4 Antara (L-A) (Facelift) 2006 - present 2.4 RCZ (4J) 2010 - present 2.4
LEXUS IS (XE2) 2005 - present 2.4 G-Klasse (G55 AMG)(Facelift) 2007 - present 2.4 Astra 2004 - present 2.4 PONTIAC Grand AM 1998 - 2004 2.4
RX (HAL1) 2011 - present 2.4 GLA (X156) 2014 - present 2.4 Astra J (PJ-SW) 2009 - present 2.4 Cayenne (Facelift 2007) 2002 - present 1.2.4
RX 400h 2012 - present 2.4 M (W166) 2011 - present 2.4 Astra J GTC (PJ-SW) 2011 - present 2.4 PORSCHE Panamera 2009 - present 2.4
RX 450h (HAL1(A)) 2010 - present 2.4 ML (W164) 2005 - present 2.4 Astra J Sports Tourer 2010 - present 2.4 Captur 2013 - present 2.4
MASERATI Quattroporte 2009 - present 2.4 R (W251 /V251) 2005 - present 2.4.5.7 OPEL / Combo C 2001-2010 2.4 Clio (R) 2009 - 2012 2.4
Gran Turismo 2006 - present 2.4 S (W211) 2005 - present 2.4 VAUXHALL  ["Corsa C 2000 - 2006 2.4 Clio Campus (B) 2009 - present 2.4
2 (DE) 2009 - present 2.4 Sprinter 2013 - present 2.3 Corsa D (OPC) 2006 - present 2.4 Clio Grandtour (R) 2009 - present 2.4
2 (DY) 2008 - present 2.4 V-Klasse 2014 - present 2.4.5.6.7 Corsa D (S-D) 2011 - present 2 RENAULT Clio Grandtour IlI 2008 - 2009 2.4
MAZDA 2 (DEE) 2008 - present 2.4 Vaneo (W414) 2001 - 2005 2.3.4 Insignia Saloon & Hatchback 2008 - present 2.4 Clio Il 1998 - 2005 2.4
3 (BK) 2007 - present 2.4 Viano 6 seats 2003 - present 2.4.5.7 Insignia Estate 2009 - present 2.4 Clio Il MPV 1998 - 2006 1
3(BL) 2003 - 2007 2.4 Viano (Facelift 2010) 2003 - present 2.4.5.6 Insignia (OG-A) Pl 5(Facelift) 2011 - present 2.4 Clio Ill 3 doors &5 doors 2007 - present 2.4
3 MPS (BL) 2010 - present 2.4 Viano (W639) 2010 - present 2.4.6 Insignia Sports Tourer (Facelift 2011) (0G-A)| 2011 - present 2.4 Clio Ill Estate & Hatchback 2005 - present 2.4
2 | s ) [ %) all
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Clio IV (X98) 2012 - present 2.4 Ibiza (6K) 1993 - 2002 2.4 Jimny (FJ) (Facelift) 2012 - present 2.4 Amarok 2010 - present 2.4
Clio IV Grandtour(X98) 2012 - present 2.4 Ibiza (6L) 2002 - 2008 2.4 Kizashi (FR) 2010 - present 2.4 Beetle 1998 - present 2.4
Espace 4 (K) 2002 - 2010 2.3.4.5.7 Ibiza (6J) 2008 - present 2.4 Splash 2007 - present 2.4 Beetle Convertible 2002 - present 2.4
Fluence (2) 2010 - present 2.4 Ibiza Estate 2010 - present 2.4 SUZUKI Splash (EX) 2012 - present 2.4 Beetle Convertible & Saloon Facelift2005 - present 2.4
Fluence (ZE) 2011 - present 2.4 Leon (1P) 2005 - present 2.4 Swift (MZEZ) 2005 - present 2.4 Beetle 3 doors 2011 - present 2.4
Grand Escape 4 2002 - 2010 2.3.4.5.7 Leon (5F) 2012 - present 2.4 Swift (NZ) 2010 - present 2.4 Caddy 2003 - present 2.4
Grand Modus (P) 2008 - present 2.4 Leon 2012 - present 2.4 SX4 (EY and GY) 2006 - present 2.4 Caddy Alltrack 2016 - present 2.4
Grand Scenic (JZ)(Facelift) 2012 - present 2.4 SEAT Leon SC (5F) 2013 - present 2.4 TATA Indica Vista 2008 - present 2.4 Cross Polo IV 2006 - 2010 2.4
Grand Scenic lll 2009 - present 2.3.4 Leon ST 2012 - present 2.4 Auris (E150) 2007 - 2012 2.4 EOS 2006 - present 1.2.4
Kangoo (W) 2008 - 2012 2.4 Mii (AA) 2012 - present 2.4 Auris (E180) 2013 - present 2.4 EOS (1F) 2010 - present 1
Kangoo 11 2008 - present 1.2.4 Mii (3 doors) (baugleich VW up) | 2011 - present 2.4 Auris Hybrid (HEI50) 2010 - present 2.4 Fox 2005 - present 2.4
Kangoo be bop 2009 - present 2.4 Mii (5 doors) (baugleich VW up) 2012 - present 2.4 Auris Touring Sports (HE180) 2013 - present 2.4 Golf2 2013 - present 2.4
Koleos (Y) 2008 - present 2.4 Toledo M1 1999 - 2004 2.4 Avensis (T22) 2000 - 2003 2.4 Golf 4 1997 - 2003 2.4
Laguna 2 (Y) 2001 - 2005 2.4 Toledo 2004 - present 2.4 Avensis (T25) 2003 -2008 2.4 Golf 5 (1K) 2004 - 2008 2.4
Laguna 3 2008 - present 2.4 Toledo (NH) 2012 - present 2.4 Avensis (T27) 2008 - present 2.4 Golf5 GTI (1K) 2004 - 2008 2.4
Laguna 3 Grandtour(T) 2010 - present 2.4 Citigo (AA) 2011 - present 2.4 Camry (R1) 2013 - present 2.4 Golf 5 Variant (1KM) 2007 - 2009 2.4
Megane 1 Grandtour 1999 - 2003 2.4 Citigo Hatchback (3 doors &5 doors) | 2012 - present 2.4 Corolla 2000 - present 2.4 Golf 6 (1K) 2008 - present 2.4
Megane 2 CC (M) 2006 - 2010 2.4 Fabia 1 1999 - 2007 2.4 Corolla Verso (R1) 2004 - 2009 2.4 Golf 6 R (1K) 2009 - present 2.4
RENAULT | Megane2CC 2) 2010 - present 2.4 Fabia 2 ] 2007 - present 2.4 GT86 (ZN) 2012 - present 2.4 Golf 6 Plus (1KP) 2009 - present 2.4
Megane 2 Saloon & Estate (3 doors &5 doors) | 2002 - present 1.2.4 Fabia 2 (5J) (Facelift) 2010 - present 2.4 iQ (AJ1) 2009 - present 2.4 Golf 6 Variant (1KM) 2009 - present 2.4
Megane 2 Grandtour(M) 2003 - 2009 2.4 Felicia 1994 - 2001 2.4 Land Cruiser (J12) 2002 - present 2.4 Golf 7 2012 - present 2.4
Megane 3 (Z) 2008 - present 2.4 Octavia 2012 - present 1.2.4 TOYOTA M 3nd Cruiser (J15) 2012 - present 2.3.4 Golf 7 GTI 2013 - present 2.4
Megane 3 CC (3 doors &5 doors) | 2008 - present 2.4 Octavia 2 2004 - present 1.2.4 Land Cruiser (V8) 2008 - present 2.4 Golf Sportsvan 2014 - present 2.4
Megane 3 CC (2) 2010 - present 2.4 Octavia 3 (5E) 2013 - present 2.4 Land Cruiser 2009 - present 2.4 Jetta 2011 - present 2.4
Megane 3 Grandtour (Z) 2009 - present 2.4 SKODA Octavia 3 (5F) 2013 - present 2.4 Prius 2 (NHW20) 2003 - present 2.4 VW Passat B6 (3C) 2005 -2010 2.4
Modus (P) 2004 - present 2.4 Octavia Estate (1Z)(Facelift) 2009 -2013 2.4 Prius 3 (VW3) 2002 - 2012 2.4 Passat B7 (32) 2010 - present 2.4
Sandero 2 2012 - present 2.4 Octavia (Facelift) 2009 - 2013 2.4 Prius + (XW4) 2012 - present 2.4 PassatB7Alltrack(3C) 2012 - present 2.4
Scenic 2 2003 - present 1.2.4 Octavia Scout 2007 -2012 2.4 RAV4 2000 - present 2.4 Passat B7 Variant (32) 2010 - present 2.4
Scenic 2 (JM) (Facelift) 2007 - 2009 2.4 Rapid (NH) 2012 - present 2.4 Urban Cruiser (XP11) 2009 - present 2.4 Passat B8 2014 - present 2.4
Scenic 3 (JZ) 2009 - present 2.3.4 Roomster 2006 - present 2.4 Verso S (XP12) 2011 - present 2.4 Passat CC (3CC) 2008 - present 2.4
Scenic 3 (J7) (Facelift) 2012 - present 2.4 Superb 1 2001 - 2008 2.4 Yaris 1999 - present 2.4 Polo 4 (9N) 2001 - 2005 2.4
Scenic XMOD (JZ) 2013 - present 2.4 Superb 2 2008 - present 2.4 Yaris 2 (XP9) (Facelift) 2009 - 2011 2.4 Polo 4 (9N3) (Facelift) 2005 - 2009 2.4
Traffic 2 Phase 1 2001 - 2006 3.6 Superb Estate 2010 - present 2.4 Yaris 3 (XP13) 2011 - present 2.4 Polo 5 (R) 2009 - present 2.4
Traffic 2 Phase 2 2007 - 2010 3 Superb (3T) 2010 - present 1.2.4 Yaris Verso 1999 - 2005 2.4 Polo 5 Crosspolo (6R) 2010 - present 2.4
Traffic 2 Phase 3 2010 - present 2.3 VYeti 2009 - present 2.4 C30 2006 - present 2.4 Scirocco (13) 2008 - present 2.4
Twingo 1998 - 2007 1.2.4 Forfour Typ 454 2004 - 2006 2.4 C70 2005 - present 2.4 Sharan 2 (7N) 2010 - present 2.3.4.5.7
Twingo 1 (C06) (Facelift) 2002 - present 2.4 Fortwo Typ 451 2007 - present 1 S40 2003 - present 2.4 T5 Multivan(Facelift 2009) 2003 - present 2.4.5.7
Twingo 2 (N) 2007 - 2012 1.2.4 SMART Fortwo Typ 451 (FL) 2010 - present 1 S60 2010 - present 2.4 T5 Multivan(Facelift 2013) 2013 - present 2.4.5.7
Twingo 2 (N) (Facelift) 2012 - present 1.2.4 Fortwo Typ 453 2014 - present 1 S80 2006 - present 2.4 T6 Multivan 2015 - present 2.4.5.7
Vel Satis 2002 - present 2.4 Forester 2008 - present 2.4 V40 Estate 1996 - 2004 2.4 Tiguan (5N) 2007 - 2011 2.4
ZOE 2012 - present 1.2.4 Impreza 2007 - present 2.4 V40 Hatchback (M) 2012 - present 2.4 Tiguan (5N) (Facelift) 2011 - present 2.4
SAAB 9-3 Sportkombi 2005 - 2007 2.4 SUBARU Legacy 2004 - present 2.4 VOLVO V40 Cross Country (M) 2013 - present 2.4 Tiguan Il 2016 - present 2.4
9-5 Sportkombi 2005 - 2010 2.4 Outback 2003 - present 2.4 V50 2004 - present 2.4 Touareg (7L)(Facelift 2006) 2002-2010 1.2.4
Alhambra 2005 - present 2.3.4.5.7 Trezia 2011 - present 2.4 V60 2010 - present 2.4 Touareg C2 (7P) 2010 - present 2.4
Altea 2004 - present 2.4 XV 2011 - present 2.4 V70 2000 - present 2.4 Touran 2003 - present 2.4
SEAT Altea Freetrack 2007 - present 2.4 Alto (GF) 2008 - present 2.4 XC60 2008 - present 2.4 Touran GP2 2010 - present 2.4
Altea XL 2006 - present 2.4 SUZUKI Alto VII 2009 - present 2.4 XC70 2007 - present 2.4 Touran Il 2015 - present 2.3.4.5.7
Exeo (3R) 2009 - present 2.4 Grand Vitara (JT) 2005 - present 2.3.4 XC90 2002 - present 2.4 Up (AA) 2011 - present 2.4
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